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A well-done work: the structure is clear and logical, organization of thoughts is smooth. As a supervisor I appreciate the author’s patient and detailed approach and the eventual elaboration of an uneasy task. The weak points of the work are occasional awkward language uses, tense inconsistency and editing/formatting issues (e.g., visuals lack numbering and the visual on p. 17 lacks the title as well). 

I find this BT to be an example of sound cooperation with the supervisor, an uneasy task well approached and the author’s strong discipline in writing. 


	Otázky k obhajobě:

On p. 13, example 15, you claim that according to Quirk et al one and some are used only with count nouns. Under what circumstances, if any, can one be used with non-count nouns? 
To what extent can we claim that translation of one is context-dependent?


	Práce byla zkontrolována systémem pro odhalování plagiátů Theses s výsledkem negativním.

	Celkové hodnocení**
	A
	B
	C
	D
	E
	F

	Datum: 22. 5. 2019
	Podpis: PhDr. Katarína Nemčoková, Ph.D., v. r.


**  Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.








